Intelligenz. 


für das Gtoßherzogthum pofi 


Intelligem⸗Comtoir im EE 


AI Montag, den 16. Januar 1843. 


Angekemmene Fremde vom 43. Januar. 5 ; 

z Herr Gutsb. Waſielski aus Grzymiskawice, l. in der großen Eiche; Hr. 
Gutsb. Mattern aus Chwalkowo, Hr. Graf v. Radolinski, Koͤnigl. Kñammerherr, 
aus Borzeciczcki, die Hrn. Kaufl. Beckmann aus Magdeburg und Herzer aus Eilen⸗ 
burg, J. im Hótelide Rome; Hr. Kaufm. Laskowitz aus Berlin, l. im Hotel de 
Vienne; die Hrn. Gutsb. v. Koſzutski; aus Dalabuſzki und v. Drwaski aus Neu⸗ 
Rabe b/ P., l. im Hotel de Berlin; Hr. Kaufmann Redemann aus Stettin, Hr. 
Gutsb. o. Stowiedi. aus Przybiskowice, l. im Hotel de Dresdes die Hrn. Gutsb. 
v. Rzepecki aus Przyslewo, v. Kierski aus Niemierzewo u. Sandberger aus Szku⸗ i 
dla, die Hrn. Kaufleute Sandberger aus Jutroſchin und Rohr aus Jarocin, l. im 


Hotel ade ea ee Agent Gluͤnicke aus Berlin, k in den rei Sternen. 


1) Beke eu Im ane. 


thekenbuche des im Adelnauer Kreiſe beles 
genen, früher der Scholaſtica von Gwi- 
narska, dann dem Caſimir von Sieroſze⸗ 
wöki und jetzt dem Stephan Sukut gehd⸗ 
rigen Rittergutes Smiekowo und Perti⸗ 
nenzien ſtehen folgende Poſten Age 12 


D Rubr. 1II. Nr. 1. 15, 000 Gling: 
zehntauſend) Thaler für die Thereſe von 


Soltik, ag re (ſpaͤter 


\ 


EN ZS 


Debe “AW leide 1 : 
tecanéj dóbr ziemskich Smielowa z 


przyległościami, w powiecie Odola- 


nowskim petozonyeh, dawniej- do f 
Scholastyki Swinarskiéj, ‚nastgpnie 
do Kazimierza Sieroszewskiego, a tes 
raz do Szezepana Sukuta naleägeych 
sig 5 rabezpieezóne.. E) =o d 
kapitały s : E 
1) w.Rubr, III. Nal E. — 355 000 

Tal. (pietnascie tysięcy e) dla 
Teressy 2 Soltyków, »Sieröszewskiej 
(poéniéj zaslubionej Czetwertynskiéj 


\ 


2 ++ d = 


verehelichte Fürſtin d'ënn Asta) ex Xigzuy) 2 H Z dnia 2080 


Inscriptione vom 20, Juni 1782. 


amd zwanzigtauſend zweihundert) Thaler 


für dieſelbe ex Inscriptione vom 10, 


November 1789. ; 
Beide Kapitalien hat die Gläubigerin 
fuͤr eine Summe von 23,000 Thaler nebſt 
Zinſen verpfaͤndet, welche fie reſp. von 
dem Anton v. Siemitakowski und dem 
Agenten Seef Abrahamowicz geliehen 
hatte, und welche ſpaͤter, nachdem ein Theil 
getilgt worden, in einer geringeren Sum: 
ne durch verſchiedene Ceſſionen zuletzt auf 
den jetzigen Befiger des Gutes, den Stes 
phan Sukut übergegangen find. ` 
Mit Vorbehalt der Rechte des Stephan 
Sulut hat derſelbe das Aufgebot der Rabr. 
III. No. 1. und 2. eingetragenen Kapi⸗ 
talien ſelbſt beantragt, indem die Tilgung 
EE el und Ben d 
3. Rabe; III. Nr. A liie duinta i 
Abfindung der Schweſtern der beiden fritz 
pern Cigenthimer des Gutes, nämlich: 
a) der Scholaſtika KE v. Swi⸗ 


ipakita; ER 
BY ber Thekla propa: vn Dios 
mier ska, 


c) der Franziska von Gicrofyeivstn, ab 

d) der Marianna von Sierbſzewka, 

e) der Sufanna Marianna Momang pi 
Sieroſzewska, 

k) der Wilhelmine Alone ben n Siero; 
ſzewska, a Sie HR. 


ex officio und ex decreto vom 20. ae 
Go 1806, PARA ARS H 18179 


y 


Sh . 


E en jest. 


Czerwca roku 1782. 
2) Rubr, III. Nr. 2. 26,200 (ſechs⸗ 


2) Rubr: III. Nr. 2. — 26,200 


Tal. (dwadzieścia szesé tysigcy dwie- 
Scie Talarow) dla téjze samej, 2 in- 
skrypeyi z dnia to. Listop. r. 1789. 


Wierzycielka zastawila obydwa kae 
pitaly za summe 23,000 Tal. 2 pro- 


Wiz yg; "Méng od Antoniego Siemigt- 

3 kowskiego i i resp. od Lewka Abraha- 
mowicza agenta zapozycayta, i które 
to kapitaly poZniej, po wyplaceniu 
pewnej części, w mniejszej summie 
rö2nemi cessyamina óstatku na Szeze- 
“pana Sukuta, teraźniejszego eb 
© caidóbr Peony Nipp" pat 


Ur. Szczepan Sukut wniósł! sam, 


a zastrzeZeniu praw swych, o wy-/ 
-wolanie ikapitalow w Rübr. Dike Nrs: 


Ti, 12. zahypotekowanyeh, ponieważ } 
wy plata 'takowych! ae 3 1 uds: 


3 


‘Sw Rubr. III. Na. daa: nie- 


-oznaczony-siostr obojga dawniejszych 


właścicieli döbr, mianowicie: ` 

ay Scliolasty ki: daer" Sinam 

EE E 7 

by Feki ea ie 
Sy IES ` Sie 
6): eebe Sieroszewskiéj;: ur Aään > 
) Maryanny Sieroszewskiéjj nit 
e) Zuzanny Maryanny y 


Sjeroszewskiéj, 
f) Wilhelminy ` Antoniny. Siero: 
FFC 


2 urzędu 3 w shine rosrrddreniaia i 


dnia 20. Gzerwea roku 1806 


„ 


Die Befriedigung dieſer Perſonen wird <.. 


ebenfalls behauptet und iſt einigermaßen 
beſcheinigt, und da der Aufenthalt dieſer 
fo wie der Thereſe von Goltyk reſp. ihrer 


Erben und Nachfolger unbekannt iſt, das 


Aufgebot von dem Stephan Sukut boy: 


tragt worden. 0 
Die vorſtehend zu Rubr. IIT, gir. 1. 


2. und Æ genönnten Glaͤubiger, deren 


Erben, Ceſſionarien oder welche ſonſt in 
ihre Rechte getreten ſind, werden hier⸗ 
durch aufgefordert, ihre Auſpruͤche ſpaͤte⸗ 
fteng in dem auf den 5. April 1843. 
Vormittags 40 Uhr vor dem Ober⸗Lan⸗ 
des⸗Gerichts⸗Referendarius v. Ziolecki 
in unſerm Inſtruktions⸗Zimmer anbe⸗ 
raumten Termine anzumelden, widrigen⸗ 


falls fie mit denſelben praͤkludirt und die 


Loͤſchung ſaͤmmtlicher Poſten auf den 
Grund des Praflufions = Urtels im Qype 
dee ‚erfolgen wird, ha 


Poſen den 28. November 1842. 


aa Ober⸗Landes⸗ Gericht. 
; aus. : 


2) Der Ghriftoph Pesfarh Hersh und 
das Fraulein Sophia Domicella v. Blos 
ciſzewska haben mittelſt Ehevertrages vom 
24. November 1842. die Gemeinſchaft 
der Güter und des Erwerbes ausgeſchloſſen, 
was hierdurch bekannt gemacht d x 


Poſen den 12, Dezember 1842, 


E Kösel. Bante und Stabtgeridt 


cyjuéj wyznaczonym ; podlali re 


. adhe pomienionych 
takée sie twierdzi i po ezgóci udowo- 


¿dnioném jest, a gdy pobyt: takowych, 
Jako, 162 Teressy Soltyk: resp. sukces · 


sorów-inastepców. tėjże nieznajomy, 


-zostało przez Szczepana Sukuta o 
‚wywolanie wnioskowanem. 


Wzywaja sig niniejszém wierzye 
ciele popraednig W Bube, III. Nr. 1, 
2. i 4, wymienioni, sukcessoro wie i 


cessyonaryusze tychZe, oraz ci, któn 


rzy jakokolwiek w prawa ich wstąpili 
áby ‚pretensye. swe najpöZniej w tere 


minie dnia 6. KwWietnia 1843 
zrana:o gadzinie 101€] przed Ur. Zig» 


teckim, Referendaryuszem Sadu Nad- 
ziemianskiego w -naszéj, sali Áinstruk- 
„albo- 
wiem wrazie: ‚Przeeiwnym iz takowe- 
mi wylgczeni zostana, i wymazanie 
wszelkieh -kapitałów i2 księgi hypote- 
cznéj naymocy wyxoku e ar eae 
nastąpi, 

Poznań, dnia 28. 1 1842. 
Krol. Sad Nadziemianski. 
. e ee . 
> pré: + Ce Ka 
- Podaje: sig; niniejszem 33 . 
mości publioznéj, że, Krysztof Pe- 
skary w.miejscu i; Un Zofia Domi. 
cella Blociszewska ‘panna, ‚ kontrak» 
tem przedslubnym 2 dnia 24, Listo- 
pada 1842 ¡wspólnosé pj i do- 


robku wWẽVuId cz yl. 


Poznan, dnia 12. Grudnia 1842. 
Król, Sad Ziemskprmiejskt 


T 
oF 
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3) Der Schdnfürber Morty Tausk hie⸗ 
ſelbſt und das Fräulein Dorothea Merz, 
bach, haben mittelſt Ehevertrages vom 
4. Januar 1843 die Gemeinſchaft der 
Guter und des Erwerbes ausgeſchloſſen, 
die Gemeinſchaft des Erwerbes aber bei⸗ 
behalten, welches hierdurch zur öffent⸗ 
SE Kenntniß gebracht wird. 
Poſen, am 6. Januar 1843. 

nigh Fond und Steben 


4) Beten eth e In dem 
über das Vermdgen des Lieutenants Fries 
drich v. Morawitzki hierſelbſt eingeleiteten 
abgekürzten Concurs-Verfahren, wird 
den unbekannten Glaͤubigern die bevor⸗ 
ſtehende Vertheilung der Maſſe bekannt 
gemacht. 
Rawicz, den 16. December 1842. 
RKonigh Land⸗ und Stadtg erich 


“Pode sie. niniejszém do wiado- 
mości publiczné] > Ze Moritz Tausk, 
farbierz w miejscu i Dorota Merz- 
‚bach panna, “kontraktem przedélu- 
brym 2 dnia 4. Stycznia: 1843 wspole 
nose majątku i dorobku wylgezyli, 
öde zaś dorobku zachowali + 


: 5 dnia 6, Stycznia 1843. 
i EE Sad Ziemsko-miejski. 


Obwieszczenie, Podział massy w 
postępowaniu konkursowém skrocoe 
nem nad majątkiem Fryderyka Mo- 


rawickiego porucznika tu wytoczo- 


nem, Staé sig maigcy, ogłasza się nie 
niejszém kredytorom nieznajomyin. 


~ Rawicz, duia 16, Grudnia 1842, 


Krol, Sad Ziemsko-miejski.. 


y y — — NS EE ? 


y 


By lidia Der Erb: 
pachtsvorwerks⸗Beſitzer Melchior v. Po⸗ 
klatecki zu Pierzyska und das Fräulein 
Marianna Praxeda v. Chylewska zu Gne⸗ 
ſen, haben mittelſt Ehevertrages vom 


heutigen Tage, die Gemeinſchaft der Ghz ` 


ter und des Erwerbes in ihrer künftigen 
Ehe ausgeſchloſſen, welches hierdurch 


zur, offentlichen Kenntniß gebracht wird. 


Gneſen, den 19. November 1842. 


g Renat Lands und Stabtgericht, 


Obwiezsezenie, Podaje sie e) 
szem do “publicznej wiadomosci, Ze 


Ur. Melchior: Poklatecki,' posiedziciel 


folw arku wieezysto- dzierzawnego Pie. 
rzysk i Ur. Maryanna Praxeda Chy» 


lewska z Gniezna, kon traktem przede ` 
slubnym 2 dnia dzisiejszego; wspól; ` 


ność majątku i dorobku w przyszłém 

swém małżeństwie wyłączyli, 
Gniezno, dnia 19. Listop, 1842. 

“Krol. $ Sad Ziemsko.miejskis 


~ 


í ae 


6) Bekanntmachung. Der Tuch⸗ 
machermeiſter Johann Samuel Roſeufeld 
zu Obrzycko und deſſen Ehefrau Conſtantia 
geb. Vanceram haben die Gemeinſchaft der 


Güter des Allgemeinen Landrechts, welche 


ſie in ihrer Ehe mittelſt gerichtlichen Ver⸗ 


— 


trages vom 20. September 1841. aus⸗ 


geſchloſſen hatten, für ihre ehelichen Vers 
haͤltniſſe mittelſt gerichtlichen von uns bes 


ftätigten Vertrages vom 18. November 
1842. wieder eingefuͤhrt. 

Samter den 15. Dezember 1842. 
Königl. Lan d⸗ und e 
7) Steckbrief: Auf unten näher fige 
naliſirten Einlieger Lucas Haremza 


ruht der dringende Verdacht, mehrere 


bedeutende Diebſtaͤhle begangen zu haben. 


Derſelbe hat fic) aus feinem bishert⸗ 


gen Wohnorte Chorzalki hieſigen Kreiſes 
heimlich entfernt und iſt deſſen Aufent⸗ 


halt bis jetzt unbekannt geblieben. 


Alle reſp. Civil- und Militair⸗Vehdr⸗ 
den werden erſucht, auf dieſen gefaͤhrli⸗ 
chen Verbrecher zu viligiren, und dens 
ſelben im Betretungsfalle zu arretiren und 
unter ficher Geleit an uns He 


Sig nee : 


4): Familienname, Haremza; 


2) Vornamen, Lucas; 


4) Aufenthaltsort, Choral, bei 
Kostrzyn; $ i ; 
60 Religion, boi Ke 


6) ee 40 Jahr; 2.679 SRN 


$ aa p Pr 


= 1 N 


Obwieszczenie. Sukiennik Jan Sa- 
muel Rosenfeld z Obrzycka i jego 
zona Konstancya 2 Panceramow, 
wspólność majatku według prawa po-. 
wszechnego krajowego, którą w mał- 
Zenstwie swém, układem sądowym z 
dnia 20, Września 1841. wyłączyli 
byli, co do stósunków swych male 
żeńskich układem sadowym z. dnia 
18. Listopada 1842 przez nas po- 
twierdzonym, znowu przywrócili. 

Szamotuły, d. 15. Grudnia 1842 

Krol. Sad Ziemsko-miejski. 


—: 
List gonezy. Ponizej opisany ko- 


mornik Łukasz Haremza, wielkie na 


siebie Sciggnat podeyrzenie, jako kil- 


ku znacznych ktadziezy popelnit, 


On 2 dotychezasowego miejsca za- 


‚mieszkania swojego z Chorzalek, po- 
wialu tutejszego, potajemnie oddalił 
sie, i pobyt jego jest niewiadomy, ` 


-Wszystkie resp, cywilne i i wojskö- 


‚we wladze wzywają sig, aby na nie- 


bezpiecznego. złoczyńcą tego bacane 
mialy oko, jego w razie nadybania 
aresztowały i ipod pewną Ss nam. 


80 nadeslaly. 


Ry s O pis. NE 
1) Nazwisko familiyne, Haremza; * 


Gei imie, Łukasz; o 
3) EE FOR Kr. Schrodaz ae 


3) miejsce urodzenia, Seraph fro~ 
wiatu Szredzkiego; 7 


A 4) miejsce ostatniego pobytu, Cho»/ 


«rzalki pod el SED 


5) religii, katolik; + 30 


6). wieku, 40 lat: 


— b 
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7) Größe, 5 Fuß 2 Zoll; 7) SE 5 stop 2 eale; 
8) Wiere: EE etwas kraus; 8) włosów, demno czerwonych nie- 
co deet 


9) Stirn, frei; , 9) czoła, wolnego; 
40) Augenbraunen, blond; 10) brwi, blond; - 
11) Augen, blouz, 11) des, niebieskich; 
12) Nafe, lang; À 12) nosa; dlugiegoz ` 
43) Mund, gewoͤhnlich; = 13) ust, awyczaynych; 
44) Bart, rothen Schnurbart; 14) ma Wasy czerwone; 
15) Zähne, unvollſtaͤndig; 15) zeby, w zupełności; , 
- 46) Kinn, rund; À 16) broda czyli podbrodek, okrągły; 
17) Geſichtsbildung, rund; 17) skład twarzy, okrągły; 
18) Geſichtsfarbe, geſund und roth; 18) cera twarzy, zdrowa i czerwona; 
19) Geſtalt, unterſetzt; 19) postawa, nabita; 


20) Sprache ea uns Geier 20) mowa, mowi po polsku i nieco 
i ‚po niemiecku; i 
24) Befonbere See om linken 21) szczególne znaki: na pale wska- 


Zeigefinger eine Narbe von einem zujaeym u lewej ręki blizna od 
Schnitt, am rechten Zeigefinger ein urzuigeia sie, na palcu wskazus 
Fleck von einem geheilten Geſchwür. Aerm u ¡prawéj ręki znak og 
Bekleidung, unbekannt. À rozerznigtego wrzodu. } 


Odziez: uieznana, 


Schrodo den 30. November 1842, dëser ito Se 
D bntat, Land⸗ u. Stadtgericht. Kréi Sad Gicmaker mis 


8 Auktion. Dies. den 17. Januar Vormittags um 10 Uhr follen 
in dem Muͤllerſchen Hauſe Gerber⸗ und Heiligegeiſt-Straßen-Ecke Parterre, 
Eingang von der Heiligengeiſt⸗Straße, circa 400 Flaſchen Rhein- und Sranzdfifchen 
Rothwein in ganzen und halben Dutzenden, fo wie auch zwei ganz gute Jagd- Ges 
wehre, Doppellaufe mit Percuſſions⸗Schloͤſſer, an den Meiftbietenden gegen gleich E 
baare Bezahlung in Preuß. Courant Öffentlich verfteigert werden. 
Gs ivy es Dante, a. D. und Königl. Atte Cem sachte, 


De Ann once. Die Saomen⸗ Handlung des Unterzeichneten empfiehlt ſich in 
; Gate Gartenr, Feld⸗, Walde, Luſtſtraͤucher⸗ und Blumen: Gaamen,. einer 
reichen Auswahl Pracht⸗Georginen, neuen Getreide⸗Arten. neuen Kartoffeln, Wein⸗ 

und anderen Bien laut des wer pro 1843/48.) welches auf: fran⸗ 


e ~ 
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kirte Abforderung gratis 1 Did, Indem fie hierauf aufmerkſam macht, 
ladet ſie alle noch unbekannte Handlungen zu recht nutzreicher Geſchaͤftsverbindung, 
welche ihr großer Gelbftz Saamenbau gewährt, auf das freundlichſte ein. Insbe⸗ 
ſondere empfiehlt fie Zucker⸗Runkelruͤbenſaamen, Achte weiße, à 100 Pfund ſechs 
Thaler, Cichorien-Saamen, beſte kurze und lange glatte, a 100 Pfund vierzehn 
Thaler, Pinus picea, à 100 Pfund gwolf Thaler. Quedlinburg in der Provinz 
Sachſen, im Monat Januar 1843. Martin Grashoff. 

10) Erwiderung auf die Annonce in Nro. 11 der Zeitung. Der inſerirten An⸗ 
nonce des Vorſtandes der Bürger-Reſſource widerſpreche ich dadurch, daß in der 
Beſchlußnahme am 10. Januar c. meine Richter zum Theil gleichzeitig meine Anz . 
klaͤger waren, wodurch dieſer Beſchluß, als unguͤltig angeſehen werden muß. Die 
angedrohte Klage gewaͤrtige ich, um zu beweiſen, daß die Wahrheit der Ruͤge nicht 
unterworfen ift. Dies möge genügen der Schluß eines Überflüffigen Federkrieges 
zu ſein. Poſen, den 13. Januar 1843. W. Petzoldt. 


11) Bekanntmachung. Dem eben sibel, wie auch dem hochgeehrten Puz 

blikum zeige ich ergebenſt an, daß ich mit einem großen Transport friſch melkender 

Kühe nebſt Kaͤlbern den 16ten d. M. bei dem Gaſtwirtb Herrn Bück auf = Sa: 
SE eintreffen werde. Poſen, den 12. Januar 1843, 

: Andreas Schwondt, aus dem got, 


42) : Grofe Redoute! Unterzeichneter giebt am 21ſten d. M. im Saale des 
Hotel de Sake alhier die erſte große Redoute. 


Poſen, den 12. Januar 1843. G, €. Rog gem 


13) 200 sztuk poprawnych maciorek i 200 skopów od 1 roku do ins 4ch 
są w Dominium Breschine Sulau, skąd teraźniejszy dzierzawca na 8. 
‚Jan wychodzi, Z trzody około 1000 sztuk liczacéj, po odpowiednich cza. 
sowi cenach. do wybrania i resp. przedania. ‘Owce sa bez. wad dziedzicz- 
nych; mozna je N dnia obejrzeć i i ułożyć sig o kupno 2 obecnym 
zawsze właścicielem, yczeniem jest, ażeby kupiciele owce bez welny l 
zaraz po tegorocznym wiosennym Wrocławskim: jarmarku welniarskim, 
odebrali, ` Zresztą Breschina poloZona jest od Sulejowa (Sulau) éwiee mili, 
od miasta powiatowego Milicz 5 éwierci mili, od Jutrosina — 12 
N od Rawicza 2 mile, , S ‘ : 

‘ a2 — E AE Sy 


